D Aprireil diffusoreruotando labase

2) Incidere la guaina coprifili a circa 80cm
dall’ato etagliarei duefili dell’ atoparlante
(rosso e nero). NON TAGLIARE IL
CAVETTODI SICUREZZA.

3) Fissare due faston (F) a fili rimasti
collegati all’altoparlante  collegando il
positivo (+) conil connettore Z1 eil negativo
(-) conil connettore Z2.

4) Collegare i due fili provenienti dalla
morsettiera (M) a connettore CON1: il filo
nero su C (comune) e il filo rosso
sull’impedenza/potenza desiderata. N.B: s
consiglia I’uso di un tester per la verifica
dellepolarita.

1) Openthespeaker rotating thebase

2) Cut the surface of the cable sheat at
approx. 80cmfromthe upper sideand cut the
two speaker cables (red and black). DO NOT
CUTTHE SAFETYCABLE.

3) Connect two faston (F) to the cables till
connected to the loudspeaker: the positive
cable (+) to the Z1 connector and the
negativecable (-) totheZ2 connector.

4) Connect thetwo cables fromtheterminal
board (M) to the CON1 connector: the black
cable to C (common) and the red one to the
desired impedance/power. NB: we
recommend using a tester to check the
polarity.
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